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1 Instrukcja obstugi

1.1Informacje ogdine
Prosze zapoznac sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, aby mozna
byto bezpiecznie korzystac¢ ze wszystkich funkcji urzgdzenia.
Zyczymy przyjemnego uzytkowania!

1.2 Informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi jest czesciag skladowg kuchenki  mikrofalowej
i dostarczy waznych informacji dotyczgcych pierwszego uruchomienia, bezpieczenstwa,
przeznaczenia i konserwacji urzgdzenia.

Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w kazdym momencie. Z niniejszg instrukcjg obstugi
musi sie zapoznacC kazda osoba, ktéra bedzie obstugiwata urzadzenie, osoba ta musi
stosowac sie do wymagan:

e Uruchomienia

e Dziatania

e Rozwigzywania problemow

e Czyszczenia

Nalezy przechowywac instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu i przekazaé¢ jg

nastepnemu wiascicielowi wraz z urzgdzeniem.

1.3 Ostrzezenia

Niebezpieczenstwo

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet Smierci.

» Nalezy postepowaC zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen
lub $mierci.

AWARNUNG . (strzezenie

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacije.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen.

Caso HCMG 25 5
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AVORSICHT  Uwaga

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢é powaznych obrazen.

Wskazdwka

Taka ikona oznacza dodatkowe informacje, ktére utatwig obstuge urzadzenia.

1.4 Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszystkie dane techniczne i uwagi w odniesieniu do instalacji, obstugi, czyszczenia sg
catkowicie aktualne w momencie druku tej instrukcji. Instrukcja zostata sporzgdzona
Z najwyzszg starannoscig bazujgc na latach doswiadczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
e Nieprzestrzegania instrukciji

e Wykorzystania do innych celdéw niz wymienione w niniejszej instrukcji

e Napraw wykonywanych przez nieautoryzowane serwisy

e Modyfikacji technicznych

e Uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych

Modyfikacje urzgdzenia nie sg zalecane i nie sg objete gwarancja.

1.5 Ochrona praw autorskich

Ta instrukcja jest chroniona prawami autorskimi.

Braukmann GmbH rezerwuje wszystkie prawa do niniejszej instrukcji, wigczajgc
jakikolwiek sposéb kopiowania, nawet czesciowy.

Braukmann GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci oraz zmian technicznych.

2 Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera wazne wskazéwki bezpieczenstwa, do ktorych nalezy sie stosowaé
obstugujac urzgdzenie.

Urzadzenie jest zgodne z wymogami bezpieczenstwa. Niewtasciwe uzywanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen ciata lub mienia.

Caso HCMG25 6
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2.1 Przeznaczenie produktu
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospodarstwach domowych do:
e Rozmrazania zywnosci
e Grillowania zywnosci
e Gotowania zywnosci
e Pieczenia zywnosci
e Ogrzewania zywnosci.

Uzywanie urzgdzenia do innych celéw niz wyzej wypisane uwazane jest za niezgodne
Z przeznaczeniem.

AWARNUNG | QOstrzezenie

Zagrozenie w przypadku niezamierzonego uzycia!

Zagrozenia mogg pochodzi¢ z urzgdzenia, jezeli jest ono uzywane niezgodnie z instrukcja.
» Nalezy uzywac urzgdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

» Nalezy przestrzegac zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Roszczenia wszelkiego rodzaju ze wzgledu na szkody wynikajgce z nieprzewidzianych
zastosowan sg wytgczone.

2.2 Ogodlne informacje o bezpieczenstwie

Wskazdwka

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace ogélne uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

» Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie posiada uszkodzen. Nigdy nie
mozna uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ przewdd
w autoryzowanym serwisie.

» To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o
ograniczonej zdolnosci fizycznej lub psychicznej tylko w przypadku, gdy zapoznaty sie
one z instrukcjg obstugi oraz rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzywaniem urzgdzenia.

» Dzieci nie mogg bawicC sie urzgdzeniem.

» Nie mozna uzywaé termometrow do zywnosci podczas pracy urzgdzenia.

» Do urzagdzenia nie mozna wkfada¢ zywych zwierzat.

» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do pracy w przemysle lub laboratoriach.

» Czyszczenie oraz konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.

» UWAGA: Nie nalezy ustawia¢ kuchenki mikrofalowej nad ptytg lub nad innym
urzgdzeniem, ktore wytwarza ciepto.

» Urzgdzenie powinno zostac ustawione przy Scianie.
» Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w szafie.

Caso HCMG 25 7
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» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania za pomocg zewnetrznego zegara lub
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

» Nie wolno zdejmowac¢ uchwytu z tylu lub z boku, poniewaz zapewnia minimalng
odlegtos¢ od sciany dla cyrkulacji powietrza,

» Nie mozna uzywaC naczyn, ktore nie nadajg sie do stosowania w urzgdzeniach
mikrofalowych.

» Nie nalezy zostawiaC wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

» Nie mozna uzywac urzadzenia, gdy jest puste.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do suszenia.

» Nie mozna uzywac urzgdzenia w poblizu wody.

» Nie mozna uzywac parownic do czyszczenia urzgdzenia.

» Nie mozna uzywac urzgdzenia w poblizu wody oraz w wilgotnych pomieszczeniach.

» Tylko autoryzowany serwis moze wykonywa¢ naprawy w czasie trwania okresu
gwarancji, w przeciwnym razie uprawnienia gwarancyjne bedg niewazne.

» Uszkodzone czesci muszg by¢ wymienione na oryginalne czesci zamienne, tylko takie
czesci dajg pewnosé, ze wymogi bezpieczenstwa zostang zachowane.

» Podczas odigczania nalezy trzymacC za wtyczke, a nie za przewdd, aby unikngé
obrazen.

» Nie mozna zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach.
2.3Zrédta zagrozenia

2.3.1 Niebezpieczenstwo spowodowane mikrofalami

AWARNUNG | QOstrzezenie

Nalezy przestrzegaC ponizszych uwag, aby nie narazac siebie i innych na mikrofale:
» Nie mozna korzysta¢ z urzgdzenia, gdy drzwiczki sg otwarte.
» Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli drzwiczki i uszczelki sg uszkodzone.

» Naprawy powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych do ich wykonywania
specjalistow.

2.3.2 Niebezpieczenstwo poparzenia

AWARNUNG | QOstrzezenie

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag, aby unikng¢ poparzenia.

» UWAGA: Dzieci powinny uzywac¢ mikrofaléwki tylko pod nadzorem oso6b dorostych ze
wzgledu na wytwarzanie wysokiej temperatury.

» Ogrzewanie napojow w kuchence moze prowadzi¢ do opdznionego wrzenia, dlatego
nalezy zachowac szczego6lng ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z pojemnikiem.

» Nie mozna smazy¢ zywnos$ci w urzgdzeniu, gorgcy olej moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia oraz poparzenia skory.

Caso HCMG25 8



CaAso

GERMANY

» Po podgrzaniu pozywienia dla dzieci (niemowlgt) w butelkach lub stoikach (bez zakretki
i smoczka), nalezy zawartos¢ dobrze wymieszaé lub wstrzgsngé. Przed podaniem
pozywienia nalezy sprawdzi¢ jego temperature, aby unikng¢ oparzen.

» Drzwi lub zewnetrzna powierzchnia moze sta¢ sie gorgca, kiedy urzgdzenie jest
wigczone.

» Podczas pracy urzadzenia niektére produkty jak ttuszcz czy woda, bardzo mocno sie
nagrzewajg, nalezy wyjgc¢ produkty okoto 60 sekund po zakonczeniu pracy urzgdzenia.

» Nalezy uzywac rekawic kuchennych do wyjmowania podgrzewanych produktéw.
» Uwaga: Para moze uciec, kiedy otworzymy pokrywe lub folie.

» Czesci urzgdzenia mogg sie nagrzewac podczas pracy, nalezy zachowac szczegoding
ostroznosc.

2.3.3 Niebezpieczenstwo pozaru

AWARNUNG. (Qstrzezenie

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych uwag, aby unikng¢ pozaru.

» Nie mozna przechowywac¢ w urzgdzeniu materiatow tatwopalnych.
» Nie wolno uruchamia¢ kuchenki, gdy jest pusta.

» Nie wolno podgrzewac alkoholu w urzgdzeniu.

» Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru w komorze kuchenki:

» A) podczas podgrzewania zywnosci w papierowym lub plastikowym pojemniku, nalezy
czesto sprawdzac proces gotowania ze wzgledu na mozliwos¢ zaptonu.

» B) w przypadku pojawienia sie dymu, nalezy wytgczy¢é kuchenke lub odtaczy¢ jg od
sieci zasilania i nie otwierac¢ drzwiczek, by sttumi¢ mozliwe ptomienie.

» C) nie mozna uzywa¢ komory w celach magazynowych. Nie zostawia¢ produktow
papierowych, naczyn do gotowania w komorze, gdy nie jest uzywana.

» D) nie mozna wykorzystywaé komory urzgdzenia jako schowka. Nie zostawiac
w komorze rzeczy papierowych, przyboréw kuchennych ani potraw, gdy urzgdzenie nie
jest uzytkowane.

» Pojemniki do gotowania powinny by¢ sprawdzane w celu czy nadajg sie do stosowania
w kuchence mikrofalowej.

» Nie mozna podgrzewac alkoholu i substancji tatwopalnych w urzadzeniu.

» Nie wolno suszy¢ odziezy ani gazet w kuchence mikrofalowej. Mogg sie one zapalic.

» Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ aby nie produkt w komorze nie wysecht
poniewaz moze dojs¢ do jego zaptonu.

2.3.4 Niebezpieczeinstwo wybuchu

Niebezpieczenstwo

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag w celu unikniecia wybuchu:

Caso HCMG25 9
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» Plyny i inne potrawy nie mogg by¢ ogrzewane w zamknietych naczyniach, poniewaz
mogg one eksplodowac.

» Z butelek dla dzieci nalezy usung¢ korek przed podgrzaniem.

» Nie nalezy gotowac jajek w skorupie ani podgrzewac¢ ugotowanych jajek na twardo,
gdyz mogg one pekng¢, nawet po zakonczonym juz podgrzewaniu.

2.3.5 Niebezpieczenstwo przepiecia elektrycznego

Niebezpieczenstwo

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia prgdem:

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nie mozna korzysta¢ z urzgdzenia oraz
nalezy go wymieni¢ w autoryzowanym serwisie.

» Nie mozna rozkrecac urzadzenia w zadnych okolicznosciach. Istnieje ryzyko porazenia
elektrycznego.

» Przed podigczeniem urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze rece sg suche.
» Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone przed wymiang zaréwki.

3 Uruchomienie

Ten rozdziat zawiera wazne wskazdwki bezpieczenstwa dotyczgce pierwszego
uruchomienia urzgdzenia. Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen, aby unikngé
zagrozen.

3.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
AWARNUNG: Ostrzezenie

Podczas uruchomienia urzadzenia moga powstaé¢ szkody!

Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen, aby unikng¢ niebezpieczenstwa:

Opakowanie nie moze by¢ uzywane do zabawy, istnieje ryzyko uduszenia.

Nalezy przenosi¢ i rozpakowywac urzgdzenie w dwie osoby ze wzgledu na duzy ciezar

urzgdzenia.
3.2 Zakres kontroli dostaw i transportu
Kuchenka mikrofalowa jest dostarczana z nastepujgcymi komponentami:
¢ HCMG 25
e Szklany talerz obrotowy
e Ruszt
e Pierscien obrotowy

¢ Instrukcja obstugi

Caso HCMG25 10



COS0

GERMANY

Uwaga

» Nalezy doktadnie obejrze¢ opakowanie czy nie posiada jakichkolwiek uszkodzen

» Nalezy niezwtocznie powiadomi¢ sprzedawce o zaobserwowanych uszkodzeniach lub
niekompletnym wyposazeniu

3.3Funkcje

Gtéwna funkcjg kuchenki mikrofalowej jest podgrzewanie i grillowanie zywnosci.

3.4Rozpakowywanie
Aby rozpakowac urzgdzenie nalezy:

¢ Wyjac urzadzenie z opakowania oraz usung¢ wszystkie materiaty zabezpieczajgce.

3.5 Zalecenia dotyczace pakowania

Opakowanie chroni urzgdzenie podczas transportu. Opakowanie jest wytworzone
z przyjaznych Srodowisku materiatdw oraz moze byc¢ tatwo przetworzone.

)
"‘ .‘ Opakowanie, ktore nie jest dtuzej potrzebne mozna przekazac¢ do punktéw recyklingu.

Uwaga

» Jezeli to mozliwe nalezy zachowac oryginalne opakowanie w okresie trwania gwarancji,
aby w razie potrzeby moéc dobrze zabezpieczy¢ urzgdzenie w razie wysytki do serwisu.

3.6 Ustawienia

3.6.1 Wymagane ustawienia:

W celu zapewnienia bezproblemowej pracy nalezy zastosowac sie do ponizszych
wymagan:

e Urzadzenie musi by¢ ustawione na ptaskim, poziomym podtozu.
e Nalezy wybra¢ miejsce niedostepne dla dzieci.
¢ Nie mozna ustawia¢ urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta.

e Urzadzenie wymaga odpowiedniego przeptywu powietrza, w tym celu nalezy
pozostawiC¢ pustg przestrzen wokét urzgdzenia. Nalezy pozostawi¢ odstep 30 cm
powyzej kuchenki oraz 20 cm po obu stronach.

e Kuchenka mikrofalowa musi by¢ umiejscowiona minimum 850 mm nad podtogg.
¢ Nie wolno zastania¢ zadnych otworéw w urzgdzeniu.

¢ Nie nalezy usuwac nézek urzadzenia.

¢ Nie mozna zabudowywac urzgdzenia w meblach.

e Nie mozna przemieszczac urzadzenia podczas pracy.

Caso HCMG25 11
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e Wymagany jest tatwy dostep do wtyczki, aby w razie wypadku mozna byto fatwo
odtgczy¢ urzagdzenie z sieci elektryczne.

e Podtagczenie urzadzenia w niestacjonarnych lokalizacjach musi by¢ wykonana przez
elektryka, ktory zagwarantuje, ze warunki sg bezpieczne dla pracy urzgdzenia.

3.6.2 Instalacja urzadzenia

Ocm

20cm

i

min85cm

N

1. Nalezy wybra¢ powierzchnie
zapewniajgcg wystarczajgcg odlegtos¢
pomiedzy szczelinami wentylacyjnymi

a) Powierzchnia do potozenia
urzgdzenia musi znajdowa¢ sie co
najmniej 85 cm nad podtoga

b) Tylna czes¢ urzadzenia
musi sta¢ do sciany. Nad urzadzeniem
potrzebna jest przestrzen 30 cm, a po
bokach co najmniej 20 cm.

C) Nie mozna usuwaé noézek
od spodu urzadzenia.

\

d) Nie mozna zakrywac¢ ani blokowa¢ zadnych otworéw w urzgdzeniu.
e) Zakrycie szczelin wentylacyjnych moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

f) Nalezy umiesci¢ urzgdzenie jak najdalej od radia, telewizora, aby
zminimalizowac jakiekolwiek zaktdcenia odbioru radiowego i telewizyjnego.

Wt6z wtyczke do gniazdka domowego, sprawdz, czy napiecie i czestotliwosé
urzadzenia (tabliczka znamionowa) sg dostosowane do zasilania elektrycznego
gospodarstwa domowego.

3.6.3 Unikanie zaki6écen radiowych

Urzadzenie moze spowodowaé wystgpienie zakibcen w radiu, telewizorach Iub
w podobnych urzgdzeniach.

Takie btedy mogg zosta¢ usuniete lub zmniejszone:

- wyczys¢ drzwiczki oraz powierzchnie uszczelniajgce urzadzenie

- ustaw radio, telewizor jak najdalej od urzadzenia

- podtgcz urzagdzenie do innego gniazdka niz radio czy telewizor

Caso HCMG25 12



COS0

3.7 Montaz akcesoriow

3.7.1 Talerz obrotowy 1

1. tacznik obrotowy.
2. Talerz szklany. ,
3. Lgcznik obrotowy. 3 l
4. Pierscien obrotowy.

Montaz szklanego talerza obrotowego:

o Wibz pierscien obrotowy

e Umies¢ talerz wewnatrz urzadzenia, tak, aby rowki przylegaty do pierscienia
obrotowego.

e Nie mozna umieszczac¢ talerza wewnagtrz urzgdzenia do goéry nogami, talerz musi
swobodnie sie obracac.

e Podczas korzystania z urzgdzenia zawsze nalezy stosowac talerz obrotowy.

e Nalezy umiesci¢ zywno$¢ i pojemniki na talerzu obrotowym lub na ruszcie do
grillowania.

e W przypadku, gdy talerz obrotowy i pierscien pekng lub uszkodzg sie, nalezy
skontaktowac sie z punktem serwisowym.

3.7.2 Ruszt

Umies¢ ruszt na szklanym talerzu obrotowym.

HINWEIS

Nalezy uzywac rusztu tylko podczas grillowania, konwekciji lub kombinacji C3.

3.8 Podtaczenie do pradu

DANGER

Ryzyko porazenia porgdem

Dotkniecie wewnetrznych elementéw moze spowodowaC powazne, ostre i ciezkie
uszkodzenia ciata.

Nie wolno demontowac urzgdzenia.

Nieprawidtowe uziemienie moze byC przyczyng porazenia prgdem. Nie nalezy korzystac z
gniazda sieciowego, jesli urzgdzenie nie jest prawidtowo zainstalowane.

W celu zapewnienia bezpiecznej oraz bezawaryjnej pracy urzgdzenia, nalezy przestrzegaé
ponizszych instrukcji:

e Przed podigczeniem urzgdzenia do prgdu nalezy upewni¢ sie, ze napiecie oraz
czestotliwos¢ pradu w sieci elektrycznej pasujg do tych informacji na tabliczce
znamionowej. Dane muszg sie zgadzac, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia.
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e Siec elektryczna musi by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 16A.

e Urzadzenie oraz gniazdko z prgdem moze dzieli¢ maksymalnie kabel o dtugosci 3m.
Aby unikng¢ pozaru do jednego gniazdka moze by¢ podtgczone tylko jedno urzgdzenie.

e Nalezy upewnic sie, ze kabel jest nieuszkodzony oraz nie znajduje sie w poblizu zrédet
ciepta lub ostrych krawedzi.

e Bezpieczenstwo uzytkowania bedzie zapewnione tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest
podtgczone prawidiowo. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone nieprawidtowym podtgczeniem urzgdzenia.

3.8.1 Przedtuzacze
Kabel zasilajgcy jest celowo krétki, aby zmniejszy¢ ryzyko potkniecia.
Jezeli wymagany jest dtuzszy kabel lub przedtuzacz:

1. Moc znamionowa przewodu kablowego lub przedtuzenia musi by¢ nie mniejsza nie
niz znamionowej urzgdzenia.

2. Przedtuzacz musi by¢ co najmniej 3 zytowy.

3. Ut6z diugi kabel tak, aby nie zwisat ze stotu lub z blatu, gdzie moze by¢ pociggniety
przez dzieci i tak, aby nie stwarzat niebezpieczenstwa.

4 Wyglad i funkcjonalnosé

Ten rozdziat zawiera wazne wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce funkcjonalnosci
urzadzenia.

4.1 Przeglad urzadzenia

A) Panel sterowania (wyswietla
czas gotowania, moc, aktualny

F
% ) czas)

B) tacznik obrotowy

- C) Pierscien obrotowy

R \ \\ D) Szklany talerz obrotowy
J \C \ E) Okno drzwiczek

- F) Drzwi

G
N G) System wigcznikéw
bezpieczenstwa

H) Ruszt do grilla
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4.2 Elementy obstugi i wskazniki

@ 55

Microwave

IE

Grill/Combi.

IE

Convection

@%

Weight/Time
Defrost

IE

Clock/
Kitchentimer

-

Stop/Clear

%@>

@é @<

wn
~
o
=
—

O

Microwave: Program mikrofali

Grill/Combi: Program grill i programy kombinowane.

Convection: Program temperatury powietrza oraz
funkcja podgrzewania.

Weight/Time defrost: Program rozmrazania.

Clock/Kitchen Timer: Ustawianie zegara i stopera.

Stop/Clear: Zatrzymanie programu gotowania lub
usuniecie poprzednich ustawien.

Up, Down: Czas gotowania, poziom mocy i wybor
programéw oraz gotowania.

Start: Przycisk do potwierdzenia i rozpoczecia
gotowania lub do programu gotowania szybkiego
startu.

Door: Nacisnij, aby otworzy¢ drzwiczki

Caso HCMG25
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4.3 Sygnaty dzwiekowe

Urzgdzenie emituje nastepujgce sygnaty dzwiekowe:
e Jeden sygnat: urzadzenie przyjeto program.
e Dwa sygnaty: Informacja o potrzebie przewrdcenia na drugg strone produktu, lub
informacja o nagrzaniu wnetrza urzgdzenia.
e Piec¢ sygnatéw: Koniec czasu gotowania.

e Brak sygnatu: Urzadzenie nie przyjeto ustawien, nalezy sprawdzi¢ i probowac

ponownie.

4.4 Bezpieczne wyposazenie

44.1 Ostrzezenia na urzadzeniu

AVORSICHT Uwag a

Niebezpieczenstwo zwigzane z gorgcg powierzchnig!
» Nie mozna dotykac gorgcych powierzchni urzgdzenia. Niebezpieczenstwo poparzenia!l
» Nie nalezy ustawia¢ lub uktadac¢ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu.

» Nie mozna umieszczac¢ kuchenki mikrofalowej nad kuchenkg lub innymi urzgdzeniami
wytwarzajgcymi ciepto, gdyz spowoduje to uszkodzenie urzgdzenia i moze
spowodowac utrate gwarancji.

4.4.2 Ochronny system zatrzaskow drzwi

Przetgcznik bezpieczehstwa jest zamontowany w zatrzasku drzwi urzgdzenia, co
zapobiega uruchomieniu urzgdzenia, gdy drzwiczki sg otwarte.

AVORSICHT Uwag a

Niebezpieczenstwo spowodowane mikrofalami!

Jesli urzgdzenie zabezpieczajgce jest uszkodzone lub jesli urzgdzenie zabezpieczajgce
jest zablokowane, mozna bezposrednio narazi¢ siebie i innych na dziatanie
promieniowania mikrofalowego.

» Nie nalezy uzywaé urzgdzenia, jesli wigcznik bezpieczenstwa jest uszkodzony.
» Nie mozna wytgczy¢ urzadzenia zabezpieczajgcego.
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44.3 Zamek zabezpieczjacy przed dzie€mi

Blokada przed dostepem dla dzieci uniemozliwia dzieciom korzystanie z urzadzenia bez
nadzoru.

@ Aktywacja blokady:

O Nalezy nacisngC przycisk Stop/Clear przez trzy sekundy, az ustyszymy
(C—) sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu zaswieci sie —0

Stop/cl
PR\ stanie zablokowanym, wszystkie przyciski s wytaczone.

® De-aktywacja blokady:

u Nalezy nacisng¢ przycisk Stop przez trzy sekundy, az ustyszymy sygnat

(C_—2) dzwiekowy a na wyswietlaczu przestanie by¢ pods$wietlona
Stop/Clear

W stanie odblokowanym wszystkie przyciski sg gotowe do uzycia.

4. 5Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzgdzenia.

5 Eksploatacja i obstuga

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce obstugi urzadzenia.

AWARNUNG Ostrzezenie

Nie nalezy zostawiaé urzadzenia bez nadzoru podczas pracy, poniewaz mozna szybko
zareagowac na niebezpieczenstwo.

5.1 Zasady gotowania w kuchence mikrofalowej

e Poziom mocy i czas potrzebny do gotowania/rozgrzewania produktéw spozywczych
zalezy od czasu rozruchu, ilosci oraz rodzaju i konsystencji zywnosci, itp. Nalezy
uzy¢ najkrotszego czasu gotowania.

e Nalezy utozy¢ jedzenie ostroznie. Nalezy potozy¢é najgrubsze produkty na
zewnetrznej krawedzi miski

e Nalezy przykry¢ zywnos¢ podczas gotowania

e Podczas ogrzewania, nalezy kilkakrotnie miesza¢ produkty, aby temperatura
roztozyta sie rownomiernie.

e Istniejgce drobnoustroje w zywnosci sg zabijane jedynie wtedy, gdy temperatura
jest wystarczajgco wysoka (> 70 ° C), czas jest wystarczajgco dtugi (> 10 min).

e Produkty, ktére posiadajg skéry lub skorupy, takie jak: pomidory, ziemniaki,
kietbaski, baktazany muszg zostac¢ naktute kilkakrotnie tak, zeby para mogta uciec i
aby skoéra/skorupa nie pekta.
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e Jajka bez skorupki mogg by¢ gotowane w kuchence mikrofalowej tylko wtedy, gdy
skora jaj jest wielokrotnie przebita.

5.2Tryb pracy
Urzadzenie moze pracowa¢ w roznych trybach pracy. Ponizsza lista przedstawia tryby

pracy, ktore sg mozliwe z tym urzadzeniem:
€ Tryb mikrofalowki
Ten rodzaj pracy jest odpowiedni dla normalnego podgrzewania zywnosci.

@ “Grill i programy kombinowane*
Tryb ,Grill* (G1) nadaje sie do grillowania i zapiekania zywnosci.

Programy tgczone sg przystosowane do jednoczesnego podgrzewania w kuchence
mikrofalowej, grillowania i konwekcji.

Nastepujgce programy sg dostepne:

Wyswietlacz Programy kombinowane
Mikrofalowka Grill Konwekcja

C-1 X X

C-2 X X

C-3 X X

C-4 X X X

®  Tryb konwekgcji

W tym trybie pracy, gorgce powietrze krgzy w komorze gotowania, aby szybko

i rownomiernie ogrzac jedzenie.
€ Tryb wieloetapowy

Tryb ten pozwala na zaprogramowanie do dwdéch automatycznych sekwencji. Mozliwe
jest, aby ustawi¢ kolejnos¢ i czas rozmrazania w kuchence mikrofalowej oraz grillowania

lub przeptywu gorgcego powietrza.

€ Automatyczne programy gotowania

Tryb ten pozwala wybra¢ program z 10 ré6znych programow.
€ Tryb odmrazania

Ten tryb pracy nadaje sie do rozmrazania zamrozonych produktéw spozywczych. Mozna

wybra¢ rozmrazanie wedtug wagi i czasu.

Caso HCMG25 18



CAs0o

GERMANY

5.3Informacja o naczyniach do mikrofali

Nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych wskazéwek przy wyborze odpowiedniego naczynia:

» Mikrofale nie mogg przenika¢ metalu, dlatego nie nalezy uzywaé¢ naczyn wykonanych z
metalu lub naczyn z metalowym wykonczeniem.

» Do gotowania w kuchence mikrofalowej, nie nalezy uzywaé zadnych produktow
wykonanych z papieru makulaturowego, poniewaz mogg zawiera¢ mate fragmenty
metalu, ktore mogg spowodowac iskrzenie i/lub spowodowac pozar.

» Nalezy uzyc okragtych lub owalnych zamiast kwadratowych lub prostokatnych naczyn.

» Podczas korzystania z kuchenki mikrofalowej lub kombinacji nie nalezy uzywac folii
aluminiowej (patrz ponizsza tabela).

Ponizsza tabela stuzy, jako podstawa do wyboru naczyn.

Kuchenka Grill Konwekcja Kombinacje*

Naczynia mikrofalowa

Szkto zaroodporne v v v v
Szkto nie zaroodporne x x x x
Naczynia ceramiczne v v v v
Pojemnik platikowy v x x x
Papier kuchenny v x x x
Tacka metalowa x 4 v x
Ruszt metalowy x 4 v x
Z;)ljliiinios\izminiowa i pojemniki v v N

5.4 Otwieranie i zamykanie drzwiczek
L 4 Otwieranie drzwiczek

Nalezy nacisng¢, aby otworzy¢ drzwi urzgadzenia. Jesli urzadzenie jest
wigczone, aktualny program gotowania zostanie przerwany.

Wskazoéwka

» Pozostaw otwarte drzwi na chwile przed wyjeciem zywnosci, aby umozliwi¢
ucieczke nagromadzonemu cieptu.

€ Zamykanie drzwiczek

Zamknij drzwi, az ustyszymy zatrzask drzwi. Jezeli aktualny program gotowania
b D> zostat przerwany na skutek otwierania drzwiczek, aktualny program gotowania
(C—>) bedzie kontynuowany po naci$nieciu przycisku Start / Szybki Start.

Start
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5.5Aktywacja po wybraniu programu

b D>
(E—)

Start

Po wybraniu programu, nalezy nacisngé przycisk Start, aby rozpoczac
program gotowania.

5.6 Szybki start
1. Szybki start mikrofali: Mozna uruchomi¢ kuchenke mikrofalowg bezposrednio z petng
mocg na dowolny okres czasu.
Uzyj przycisku do ustawienia % czasu, a nastepnie

——

Down
nacisnij przycisk Start, aby rozpoczg¢ gotowanie
D > 2. Nacisnij przycisk Start w trybie gotowosci, aby podgrzewaé zywnos¢ z
— petng mocg przez 30 sekund. Ponownie nacisnij Start, aby wydtuzy¢ czas o 30

5
o sekund, maksymalnie do 95 minut.

3. We wszystkich programach mikrofalowych, grilla, konwekcji oraz
b > o L . :
kombinacji mozliwe jest zwiekszenie czasu w 30 — sekundowych odstepach,
(— ’ o YER O

Start naciskajgc przycisk Start (powtarzajgce sie), takze po wybraniu programu

Uwaga: Ta funkcja nie jest dostepna dla rozmrazania i automatycznych programdw
gotowania.

5.7 Stop / Pauza

W celu przerwania trwajgcego programu gotowania, nalezy postepowac w nastepujgcy
sposob:

O Nacisnij przycisk Stop/Clear raz. Program gotowania, ktoéry jest w uzyciu

(C_—_) <zostanie zatrzymany.

stop/Clear  Otworz drzwiczki urzgdzenia. Program gotowania, ktéry jest w uzyciu zostanie
zatrzymany.

- Wskazoéwka

Aby kontynuowac przerwany program gotowania, nacisnaé¢ nalezy przycisk
(—) y y P Y prog g a y przy

Start Start po zamknieciu drzwi.

O
Aby zakoniczy¢ program przerwany, nacisnij przycisk Stop/ Clear, po raz drugi.
@ y yC prog p y ) przy p p g

Stop/Clear
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- Wskazdwka

(C—>) Przed rozpoczeciem innego procesu gotowania nalezy zresetowac
Stop/Clear ustawienia naciskajgc przycisk Stop/ Clear.

5.8 Ustawianie zegara

Gdy urzadzenie zostanie podtgczone do zasilania elektrycznego na wyswietlaczu pojawi
sie 0:00 a urzgdzenie wyemituje jeden sygnat.

® 1) Nacisnij przycisk CLOCK/KITCHEN TIMER raz, wyswietlana jest 00:00.

(—))

Clocks
Kitchentimer

N\ \/
® () S (—)
— 2) Nacisnij Up lub Down  aby ustawi¢ godzine w zakresie 0-23
o (24 godzinny zegar)

3) Nacisnij CLOCK/KITCHEN TIMER i minuty zaczng migac.

\ V4
® (C—) R (—)
(—) 4) Nacisnij Up lub  Down  aby ustawi¢ minuty w przedziale
Kitc?:l:fiil.'ner 0-59.

5) Nacisnij CLOCK/KITCHEN TIMER, aby potwierdzi¢ ustawienie zegara.

Dwukropek na wyswietlaczu zegara zacznie migac.

Uwaga: Ustawienie zegara jest mozliwe tylko od razu po podtgczeniu do pradu.

5.9 Funkcja minutnik
1) Nacisnij CLOCK/KITCHEN TIMER dwukrotnie, 00:00 jest

© wyswietlana.
(E—)
Clocky
Kitchentimer /\ V2
B > 2) Nacisnij Up lub Down aby ustawi¢ czas pracy
(C—>) (maksymalnie 95 minut).
Start 3)  Nacisnij przycisk START, aby potwierdzi¢ ustawienie.

4) Kiedy czas pracy zostanie osiggniety, urzadzenie wyda pieciokrotnie sygnat
dzwiekowy. Jesli zegar zostat ustawiony, wyswietlany jest aktualny czas,
UWAGA: Licznik jest niezalezny od ustawienia zegara, to jest po prostu minutnik
odliczajgcy minuty.
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5.10 Tryb,MICROWAVE”

Przy kuchence mikrofalowej mozna ustawi¢ poziom moc i czas gotowania (maksymalnie
95 minut).

f4

1) Naci$nij MICROWAVE raz, “P100” jest wyswietalny

e S &

# 2) Nacisnij MICROWAVE Iub przyciski Up lub  Down az
zostanie wyswietlony Zzgdany poziom mocy (P100, P80, P50, P30,
Microwawve PlO)

3) Nacisnij przycisk START aby potwierdzi¢ ustawienie.
—
St — =

4) Nacisnij przycisk Up lub Down aby ustawi¢ czas
(> miedzy 0:05 (5 sekund) do 95:00 (95 minut) gotowania. Nacisnij przycisk

— START aby rozpoczg¢ proces gotowania.

5)Po uptywie czasu gotowania, urzgdzenie wyda 5 sygnatéw
dzwiekowych.

Przyktad: Jesli chcesz co$ ugotowaé przez 20 minut w 80% poziomu

@ mocy, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
C—> 1) Naci$nij MICROWAVE raz, “P100” jest wy$wietlane.
Microwave
n \
(—) —
Micrawave 2) Nacisnij MICROWAVE ponownie lub nacisnij Up lub
N
LI G
(e—) Down  aby wybra¢ poziom mocy.
Sart 3) Nacisnij przycisk START aby potwierdzi¢ ustawienie, wyswietlany jest
komunikat “P80”
\ V2
4) Nacisnij przycisk Up lub Down aby ustawi¢ czas
b > gotowania, az wyswietli sie “20:00”.

(C—>) 5) Nacisnij przycisk START aby rozpoczg¢ proces gotowania.

Start 6) Po uptywie czasu gotowania, ustyszymy 5 sygnatéw dzwiekowych.

Uwaga: Przyrosty dla czasu gotowania sg nastepujgce:
0 — 1 minuty: 5 sekund
1 — 5 minuty: 10 sekund
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5 — 10 minut; 30 sekund
10 — 30 minut: 1 minuta
30 — 95 minut: 5 minut

Poziom mocy

Liczba 1 2 3 4 5
nacisnie¢ na
przycisk
Poziom 100% 80% 50% 30% 10%
mocy

5.11 Tryb grillai kombinacji

Tryb pracy grilla nadaje sie do szczegodlnie cienkich plastrow miesa, stekow, kotletdw,
kebabdw, kietbasy i kawatkdéw kurczakow.

m
Grill/ Combi.
m

Grill¥Combi.

b B>
(E—)

Start

> B>
(—))

Start

Wybierz program gotowania grill, naciskajgc GRILL/COMBI raz.
Wyswietlany jest komunikat ,G1”, aby wskazaé funkcje grilla.

\
Nacisnij przycisk GRILL/COMBI. Nacis$nij przycisk Up lub
NV

—

Down  aby wybra¢ program, na wyswietlaczu pojawig sie “G”, “C-
17, “C-2”, ,C-3"i,C-4".

Nacisnij START, aby potwierdzi¢.

\ ¥
Nacisnij przycisk Up lub Down aby ustawi¢ czas

gotowania pomiedzy 0:05 (5 sekund) i 95:00 (95 minut).
Nacisnij przycisk START w celu rozpoczecia procesu gotowania.

Kiedy czas gotowania zostat osiggniety, ustyszymy 5 sygnatow
dzwiekowych.

Przyktad: Jesli chcesz uzy¢ grilla przez 10 minut, nalezy wykonac¢ nastepujace czynno$ci:

Nacisnij przycisk GRILL/COMBI raz. i na wysSwietlaczu pojawi sie “G1”. Naci$nij START,

aby potwierdzi¢.
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Nacisnij przycisk

wyswietlony na

b B>
(—))

Start

b B>
(—))

Start

/\ V4
Up lub
urzgdzeniu ,10:00”.

Nacisnij przycisk START, aby rozpoczgc¢ proces gotowania.

Wskazdwka

» W potowie czasu GRILLA, urzadzenie wyda dwa razy sygnat, aby
przewroci¢ zywnos¢ w grillu. Otworz drzwiczki, obro¢ potrawe i ponownie
zamknij drzwiczki. Nacisnij start, aby kontynuowac proces grillowania.

Down aby ustawi¢ gotowanie, az zostanie

» UWAGA: Urzadzenie nie zatrzyma sie po sygnale dzwiekowym.

UWAGA: Instrukcja dla kombinac;ji

Liczba Wyswietlacz Mikrofalowka Grill Konwekcja
nacisnie¢ na

przycisk

1 C-1 X X

2 C-2 X X

3 C-3 X X

4 C-4 X X X

5.12 Tryb konwekcji

W tym trybie pracy, gorgce powietrze w komorze gotowania krgzy w celu rownomiernego

gotowania.

Niniejsze

urzgdzenie moze by¢ ustawione na dziesieciu roznych

temperaturach gotowania. Maksymalny czas gotowania wynosi 95 minut.

5.12.1

&

Convection

b b

|

Start

b P>

|

Start

Tryb konwekcji z podgrzewaniem

1) Naci$nij przycisk Convection (1x), na wyswietlaczu bedzie migac¢ ,150”.
\

2) Nacisnij przycisk Convection wielokrotnie lub nacisnij Up lub

(GE—)

Down  aby wybra¢ zgdang temperature w zakresie 150° do 240°.

3) Nacisnij przycisk Start, aby potwierdzi¢ temperature.

4) Nacisnij przycisk Start, a urzgdzenie rozpocznie podgrzewanie. Gdy
temperatura podgrzewania zostanie osiggnieta sygnat dzwiekowy
zabrzmi dwukrotnie, nalezy umiesci¢ potrawe w urzadzeniu.
Temperatura podgrzewania zacznie migac¢ na wyswietlaczu. Zamknij
drzwiczki.
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/\ N
2 5) Nacisnij prz cisk Up lub D aby ustawi¢ czas
own

cart gotowania do maksymalnie 95 minut i potwierdzic¢ przyciskiem Start.

6) Po uptywie czasu gotowania, system wyemituje 5 sygnatow.

Please note

Mozna wprowadzi¢ tylko czas gotowania, gdy zostanie osiggnieta temperatura
podgrzewania. Nalezy otworzy¢ drzwiczki, aby méc wprowadzi¢ czas gotowania. Jezeli
czas gotowania nie zostanie wprowadzony w czasie 5 minut, urzgdzenie przejdzie w tryb
standby.

Mozna sprawdzi¢ temperature konwekcji podczas procesu gotowania poprzez nacisniecie
przycisku konwekcji.

llos$¢ nacisniec Temperatura llo$¢ nacisnie¢  Temperatura
1 150 °C 6 200 °C
2 160 °C 7 210 °C
3 170 °C 8 220 °C
4 180 °C 9 230 °C
5 190 °C 10 240 °C

5.12.2 Tryb konwekcji bez podgrzewania

& 1) Nacisnij Convection (1x), “150” bedzie migac¢ na wyswietlaczu.
—) 25, N
Convection @ @
& 2) Nacisnij Convection wielokrotnie lub nacisnij Up lub  Down
aby wybra¢ temperature w zakresie od 150° do 240°C.
nvection
b B> o , . -
— 3) Nacisnij przycisk Start, aby potwierdzi¢ temperature.
/\
Start N
4) Nacisnij przycisk Start Up lub  Down  aby ustawi¢ czas
P B> gotowania do maksymalnie 95 minut.

— 5) Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczg¢ proces gotowania.
st 6) Po uptywie czasu gotowania, system dzwiekowy emituje pie¢ tonow

sygnatowych.
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5.13 Tryb wieloetapowy

W tym trybie mozna zaprogramowa¢ do maksymalnie 2 sekwencji automatycznych.
Kolejnos¢ i czas rozmrazania, podgrzewania w kuchence mikrofalowej, grilla lub konwekcji
mozna regulowac.

Jesli zamierzasz korzysta¢ z funkcji rozmrazania, to musi by¢é zaprogramowany jako
pierwsza funkcja sekwenciji.

Wskazdwka

Automatyczne programy gotowania i podgrzewania nie mogg by¢ uzywane do gotowania
wieloetapowego.

e Przykfad: Jezeli chcesz rozmrazac¢ produkt przez 5 minut, a nastepnie uzy¢ mikrofali
przy 80% mocy przez 7 minut nalezy:

&

T
e, -

Weight/Time
1) Nacisnij przycisk dwa razy Defost zostanie wyswietlony komunikat

“D-2”, aby rozmrozi¢ zywnos¢ wg czasu.

/\ N
(=) B (G—)

- 2) Nacisnij przycisk Up lub  pown , aby ustawic czas
rozmrazania do 5 minut.
Microwave 3) Nacisnij przycisk MICROWAVE | ustaw poziom mocy mikrofaléwki na
(G—) =
D > 80% naciskajgc Up lub  Down  azna wyswietlaczu pojawi
({z}) sie ,P80”.
Start 4) Nacisnij przycisk Start, aby potwierdzic.
\ N/
5) Ustaw czas gotowania naciskajgc Up lub  Down na?
D B> minut.
(C—) 6) Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczg¢ proces gotowania

Start .
wieloetapowego.
7) Po uptywie czasu gotowania, system wyemituje 5 sygnatéw
dzwiekowych.

Uwaga

Nie nalezy potwierdza¢ ustawienia czasu miedzy programowaniem pierwszym a drugim,
bo automatycznie rozpocznie sie pierwszy program. Po ustawieniu czasu dla pierwszego
programu gotowania, nalezy bezposrednio wprowadzi¢ funkcje drugiego programu
gotowania.

Caso HCMG25 26



COS0

GERMANY

5.14 Tryb pieczenia (Cooking Program)

W tym trybie pracy, program gotowania moze by¢ wybrany sposrdd 10 réznych
programow. Nalezy odnies¢ sie do tabeli w celu uzyskania szczegotowych informacii.

/\
(C—)
b5 1) W trybie gotowosci nacisnij przycisk Up , aby wybra¢ funkcje.
Na wyswietlaczu pojawi sie “A1”, “A2”, “A3”... ,A10".
Start ) Nacisnij przycisk Start, aby potwierdzi¢ wybrany program.
N\ ot
(—)
3) Za pomocy Up lub  pown  wybierz Zzgdang mase lub ilos¢
b D porcji. Zostanie wyswietlony numer porcji lub masa w gramach
(—) (tabela).
Start 4) Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczgc¢ proces gotowania.
5) Po uptywie czasu gotowania, system dzwiekowy wyemituje 5
sygnatow.
Automatyczne programy
Menu Waga(g) Wyswietlacz Poziom mocy
Al Pizza 200 200 C-4
300 300
400 400
A2 Ziemniaki 1 (okoto 230g) 1 100 %
2 (okoto 4609)
3 (okoto 6909)
A3 Mieso 150 150 100 %
300 300
450 450
600 600
A4 Ryba 150 150 80 %
250 250
350 350
450 450
650 650
A5 Warzywa 150 150 100 %
350 350
500 500
A6 Napoje / kawy 1 kubek (240 ml) 1 100 %
2 kubki (480 ml)
3 kubki (720 ml)
A7 Makaron 50 (dodac 450 mi 50 80 %
zimnej wody)
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100 (doda¢ 800 ml 100
zimnej wody)
150 (doda¢ 1200 ml 150
zimnej wody)
A8 Popcorn 50 50 100 %
100 100
A9 Ciasto 475 475 Rozgrza¢ do 180°
A10 Kurczak 500 500 C-4
750 750
1000 1000
1200 1200

Wskazowka: A9 Ciasto

Jesli wybierzesz program A9 Ciasto urzgdzenie nalezy najpierw rozgrza¢. Nie wolno
umieszczac ciasta do mikrofalowki od razu, nalezy poczeka¢ az sygnat zabrzmi
dwukrotnie (temperatura podgrzewania 180 ° zostanie osiggnieta) i wtedy
b P> mozemy umiescic ciasto w piekarniku. Nalezy zamkng¢ drzwi i rozpoczg¢
— pieczenie naciskajgc Start.

Start

5.15 Automatyczne rozmrazanie

Mozna delikatnie rozmraza¢ mrozonki za pomocg menu ,Automatycznego odmrazania”.

5.15.1 Automatyczne rozmrazanie wg wagi

® 1) Nacisnij przycisk WEIGHT/TIME DEFROST raz, na wyswietlaczu
(— pojawi sie “D-1".
Weight/Tima
Diefrost

/\ o
— CcC=

2) Za pomocg przyciskow Up lub Down  ustaw wage
towarow rozmrazania. Na wyswietlaczu zacznie sie od ,100g”. Mozna
P> ustawi¢ wage od 100g do 2000g.
;‘?} 3) Uruchom rozmrazanie naciskajgc Start.
4) Po uptywie czasu rozmrazania, system dzwiekowy wyemituje 5
sygnatow.
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5.15.2 Rozmrazanie wg czasu

% 1) Nacis$nij przycisk WEIGHT/TIME DEFROST (2 razy), na wyswietlaczu
> pojawi sie “D-2".
Weight/Tima
Diefrost

/\ N
b 2) Z iské u lub t
—) ) Za pomocg przyciskow p u Down  UStaw czas

<tart rozmrazania do maksymalnie 95 minut.

3) Uruchom rozmrazanie wciskajgc Start.

4) Po uptywie czasu rozmrazania, system dzwiekowy wyemituje 5
sygnatow.

5.16 Wyswietlanie funkcji

® 1) Jezeli w trakcie gotowania wcisniesz Clock/Kitchen Timer zostanie
— wyswietlona godzina.
Kitcﬂeﬂnf;;ﬁ o 2) Jezeli w trakcie gotowania po nacisnieciu Microwave, Gril/Combi

lub Convection, zostanie wyswietlony aktualny pozom mocy.

6 Czyszczeniei konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace czyszczenia oraz konserwacji urzgdzenia.
Stosowanie sie do ponizszych uwag pozwoli na bezawaryjng prace urzgdzenia.

6.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
AVORSICHT  Uwaga

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi uwagami przed czyszczeniem urzgdzenia:

» Urzgdzenie musi by¢ czyszczone regularnie, po kazdym uzyciu. Jezeli urzgdzenie nie
jest utrzymywane w stanie czystym, bedzie to miato negatywny wptyw na trwato$¢é
urzgdzenia i moze prowadzi¢ do niebezpiecznego stanu w urzgdzeniu, jak réwniez w
rozwoju grzybow i bakterii.

» Nalezy po kazdym uzyciu odtgczaé urzgdzenie z sieci elektrycznej.

» Jezeli wilgo¢ przeniknie do urzgdzenia moze to spowodowac uszkodzenie elementéw
elektronicznych.

» Nie nalezy uzywac silnych srodkow chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

» Nie mozna  zeskrobywa¢ ostrym przedmiotem  uporczywych  zabrudzen
z urzadzenia.

» Nalezy pamietaé, ze komora urzgdzenia oraz jego inne elementy sg gorgce po
zakonczeniu pracy, nalezy poczekac¢ do ich ostygniecia.
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6.2 Czyszczenie

€ Komora i wnetrze drzwiczek

e Nalezy utrzymywac¢ komore w czystosci. Nalezy zetrze¢ resztki jedzenia z komory
gotowania za pomocg wilgotnej Sciereczki. Jezeli kuchenka jest nadmiernie
zabrudzona, mozna uzy¢ delikatnego Srodka czyszczgcego.

e Przetrzyj drzwiczki, okno i uszczelki w drzwiach wilgotng Sciereczka, aby usungc¢
okruchy i resztki jedzenia. Pozostatosci na uszczelce drzwi, mogg oznaczac, ze nie
zamykajg sie prawidtowo, co spowoduje, ze mikrofale mogg uciekac.

e Nalezy zetrze¢ wilgo¢ z drzwi, miekkg Sciereczkg. Moze to mieC miejsce w
przypadku, gdy urzgdzenie uzywane jest w bardzo wilgotnym srodowisku.

e Zapach moze by¢ usuniety za pomocg kubka wody z sokiem i skérkg cytryny,
nalezy wla¢ do miski roztwér i pozostawi¢ go na talerzu w trybie mikrofali przez 5
minut. Nastepnie wytrze¢ mikrofalowke doktadnie migkkg sciereczka.

e Po czyszczeniu przestrzeni wewnetrznej, nalezy pozostawi¢ otwarte drzwi, az
wnetrze urzgdzenie bedzie catkowicie suche.

e Wskazdéwka chemiczna — Jesli gotowane resztki sg przyklejone do wewnetrznych
Scianek piekarnika, jest fatwy sposob, aby je oczyscic.

P6t cytryny do miski, doda¢ 300 ml wody — wiozy¢ to do mikrofaléwki, nalezy
wigczy¢ kuchenke mikrofalowg na 10 minut na peting moc. Nastepnie wystarczy
przetrze¢ wnetrze urzgdzenia czystg miekka i suchg szmatka.

@ Przéd urzadzenia i panel operacyjny
e Oczysc¢ przdéd urzadzenia oraz panel operacyjny miekka, lekko wilgotng sciereczka.

e Nalezy pamietac¢, ze nie mozna zamoczyC panelu operacyjnego. Nalezy uzywac
miekkiej, wilgotnej sciereczki.

Wskazoéwka

» Zostaw drzwiczki otwarte, aby zapobiec przypadkowemu wigczeniu sie urzgdzenia.

€ Obudowa zewnetrzna
e Oczys¢ powierzchnie zewnetrzne urzgdzenia za pomocg wilgotnej Sciereczki.
€ Obrotowy talerz, ruszt do grilla, pierscien obrotowy

e Akcesoria muszg byC czesto wyjmowane i czyszczone. Nalezy umy¢ akcesoria w
cieptej wodzie z mydtem.

e Pierscien nalezy czysci¢ regularnie, aby zapobiec nadmiernemu rozwojowi hatasu i
usterek.
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Pierscien mozna my¢ tagodnym srodkiem myjgcym.

Nalezy pamietac, aby umiesci¢ pierscien poprawnie po czyszczeniu.

e Nalezy wytrze¢ spdd mikrofalowki tagodnym srodkiem czyszczgcym. Jesli spdd jest
nadmiernie zabrudzony, mozna uzy¢ delikatnego srodka czyszczacego.

7 Rozwigzywanie probleméw

Ten rozdziat zawiera wazne informacje odnosnie rozwigzywania probleméw. Nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen, aby bezproblemowo korzysta¢ z urzgdzenia.

7.1Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

AVORSICHT

Uwaga

» Tylko elektrycy wyszkoleni przez producenta mogg dokonywac¢ napraw urzgdzenia.

» Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg uszkodzi¢ urzgdzenie.

7.2 Problem i rozwigzanie

Ponizsza tabela pomaga w lokalizowaniu i usuwaniu drobnych usterek.

Blad

Wybrany program nie
chce sie uruchomic

Talerz kreci sie
gwattownie.

Jedzenie nie jest
wystarczajgco
rozmrozone, rozgrzane
po uptywie
nastawionego czasu.

Oswietlenie komory nie
dziata

Nietypowe dzwieki
mozna ustysze¢
podczas pracy

Mozliwa przyczyna

Drzwi urzgdzenia nie sg
zamkniete

Wtyczka zasilania nie jest
podtgczona

Bezpiecznik nie jest aktywny

Brud znajduje sie pomiedzy
talerzem a podstawag.

Brud na pierscieniu obrotowym

Naczynie jest za duze.

Niewfasciwie wybrany czas lub
poziom mocy.

Wadliwe swiatto komory.

Zywnos¢ pokryta jest folig
aluminiowa.

Naczynia zawierajg elemnty

Rozwigzanie

» Nalezy zamkngc¢
drzwiczki urzgdzenia.

» Nalezy podtgczy¢
wtyczke zasilajgca.

» Nalezy aktywowac
bezpiecznik

Nalezy usung¢ brud.

Nalezy uzy¢ innego
naczynia.

» Nalezy ponownie ustawi¢
czas i poziom maocy.
Powtdrzy¢ proces.

» Nalezy zgtosi¢ do
Serwisu.

Nalezy usungc folie
aluminiowa.

Nalezy przestrzegaé
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urzgdzenia. metalowe i iskry sie tworzg w informacji o naczyniach.

komorze.

Czas nie jest

, Zresetowac czas.
prawidtowy

Awaria zasilania

Wskazowki

» Jesli powyzsze wskazowki nie pomogty rozwigza¢ problemu, nalezy zgtosi¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

8 Utylizacja zuzytego sprzetu

Zuzyty sprzet czesto zawiera w sobie wartosciowe materiaty. Jednakze czesto zawiera
rowniez szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne ze wzgledoéw funkcjonalnych
lub bezpieczenstwa.

Jezeli zuzyty sprzet zostanie umieszczony w pojemnikach na odpady nie

— recyklingowe, mogg spowodowac szkody dla cztowieka lub srodowiska.

Wskazdwki

» Nalezy wykorzystac¢ punkty zbiérki zuzytego sprzetu.

» Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy upewnic sie, ze dzieci nie maja do niego
dostepu.

9 Dane techniczne

Urzgdzenie

Nazwa
Iltem No.:

Napiecie/czestotliwos¢

Zuzycie pradu

Pojemosc piekarnika

Wymiary zewnetrzne (D x W x Sz):
Wymiary komory pieczenia (W x H X D)
Waga netto

Kuchenka mikrofalowa z grillem,
konwekcjg

HCMG 25
3354
230V, 50 Hz

900 W( mikrofaléwka)
1100 W(grill)
2500 W (konwekcja)

25l

512mm x 305mm x 470mm
330mm x 208mm x 340mm
18,1kg
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